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Nomination du Secrétaire général
de I'Organisation des Nations Unies

1. Le PRESIDENT (traduitde l'anélais): L'Assembiée
est saisie d'une lettre adressée par le Président du
Conseil de sécurité au Président de 1'Assemblée
générale en date du 30 novembre 1962 [A/ 5322] Cette
lettre est ainsi congue:

"Jlai 1'honneur de porter A votre connaissance
qu'a sa 1026&me séance, tenue A huis clos le 30 no~
vembre 1962, le Conseil de sécurité a adoptéd 1'una=-
nimité la résolution ci-aprés:

"Le Conseil de s&curité,

"Ayant -examiné la question de la nomiination du
Secrétaire général de 1'Organigation des Nations
Unies, conformément & 1'Article 97 de la Charte,

"Recommande A 1'Assemblée générale denommer

U Thant Secrétaire général de 1'Organisation des

. Nations Unies pour la période venant & expiration le
3 novembre 1966,"

2, En relation avec cette recommandation du Conseil
de sBcurits, 1'Assemblée générale est saisie d'un
projet de résolution [A/L.406] présentd par le Chili,
le Ghana, 1'Irlande, la République arabe. unie, la
Roumanie et le Venezuela,

3. M, SABRI (République arabe unie) [traduitdel'an<
glais]: L'Assemblée génbrale est réunie aujourd'hui
pour statuer sur la récommandation unanime du Con=-
seil de sécurit® tendant A nommer U Thant Secrétalre
général de [*Orgenisation des Nations Unies.

4, En fait, U Thant a &t& choie: par les Membres de
1'0rgan1sation lorsqu'ils lui ont tous manifesté, au
" cours de la discussion générale A 1l'ouverture de la
dix-septidme session, un appui mérité, Il nous reste
donc A ratifier officiellement le fait que 1'Assemblée
générale fait confiance 2 un homme qui jouit de la

confiance de tous les Membres pour diriger un des v

organes principaux des Nations Unies. ‘

5. La competence, la: sagesse, l'expérience et la
modération de U Thant ne sont que quelques-unes des
- hombreuses qualités qui témoignent de son aptitude &,
S'acquitter des ‘responsabilités deses hautes fonctions’

- avee l'efficamté indispensable. Pour ce qui est de
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‘arabe unie, c

son irupartialité et de son dévouement alacause de la
paix. et de la sécurité internationales, qui sont les
objectifs principaux des Nations Unies, qu'il me suf-
fise de rappeler aux membres de 1'Assemblée la ma=
nidre dont U Thant a fait face aux divers problémes
dont 1'Organisation a 6t& saisie depuis qu'il en est
Secrétaire général par intérim. Bien qu'il soit parti-
san d'une diplomatie discrdte, dont il a d'ailleurs
usé pour mettre sur pied un accord acceptable par
les deux parties dans 1'affaire de 1'Irian occidental,
il n'a pas hésité, au cours d'une crise internationale
aigud, b prendre 1'initiative d'offrir son assistance et
toutes les ressources b sa disposition pourpréserver
1a paix et pour contribuer auretour dla normale de la
situation dans les Antilies, Sa d€claration au Conseil
de sécurité et les efforts inlassables qu'il a déployés
pendant les négociations qui ont eu lieu-:dans son
bureau pour mettre fin d'une fagon honorahle 3 cette
malheureuse affaire ont assez mis en lumidre le zéle
avec lequel il répond 2 l'appel des Membres de
1'Organisation et le sentiment du devoir qui 1'anime,

6. Aucun de nous n'ignore le chemin accompli par
U Thant en qualité d'érudit, d'écrivain et de diplo-
mate, Sa longue expérience des probldmes inter-
nationaux et sa foi dans 1'utilité de la négociation et
de la coopfration sont des garants absolus de la
sagesse de 1a recoinmandation du Conseil de sécurité.

7. Tous ceux qui connaissent U Thant savent combien
il est profondément convaincu que seules les méthodes
pacifiques peuvent permetire de résoudre les pro=-
blémes internationaux. Ceux qui ont &couté la décla-
ration solennelle qu'il a prononcée lorsqu'il a &té
nomm& au poste de Secrétaire général par intérim

.se rappelleront certainenient ses sages paroles:

', .. Je compterai sur 1'appui de tous les hommes
et toutes les femmes de bonne volonté qui, dans le
monde entier, atfachent un intérét capital 2 la paix,
2 la sécurit® et au progrds du monde, intérét dont
j'aurai pour devoir de m'inspirer et que j'aurai
p(mr tache de serwr." [10462me s&ance, par, 31.]

Ces- paroles Sans a.ffectation montrent A quel point
U Thant est pénétré du caractdre sérieux de ses
hautes fonctions et conscient des responsabilités qui
mcombent au Secrétaire général en vertu, de la Charte
des Nations.Unies,

8. 'En ma qualité de- représentant de la: Répubuque
c'est avec une satisfaction particulidre que-
je présente, au nom du Chili, du Ghana, de 1'Irlande,

~ de la Roumanie, du Venezuela et de monpays, le projet

de résolution suivait [A/L.406]:
"L'Assemblée &nérale,

. "Agissant conformément A la recommandation
: du Conseil de sécunté en date du 3o novembre 1962,

"Nomme U Thant Secrétalre général de l'Orga- .
" nisation d des. Nations Unies" poux: la‘période venant
i1 exp1ration le 3 novembre 1966 LI

‘A/P_V.usz :



. “heureuse’ -occasion,
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9, Je suls certain que l'Assemblée génbrale confir~
mera b l'unanimité la recommandation du Conseil de

sécuxité et renforcera ainsl l'entente et la coopsration.

internationales.

10. Qu'l me soit permis, en teyminant, de dive qu'il
serait’ réconfortant de voir 1'Assemblée générale
accorder gon appul au Secrétaire gbnéral sans une
seale voix dissidente., A notre avis, l'appui entier
ot inBbranlable manifesté % U Thant par tous les
Membres de 1'Organisation ne pourra qu'affermir sa
position et favoriser un mandat constructil s'ouvrant
dsns des perspectives nouvelles, °

11, J'ai le grand plaisir, en cette heureuseoccasion,
de féliciter le gouvernement et le veuple de la
Birmanie.

12, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): J'invite
1'Assemblée générale & se prononcer sur le projet
de résoiution A/L.406, présent& par le Chili, le Ghana,
1'Ixlande, la République arabe unie, la Roumanie et
le Venezuela, Ce projet de r&solution propose la nomi~
nation de S, E. U Thant auposte de Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies pour la période
venant d expiration le 3 novembre 1966, Conformd-
ment A l'article 142 du rdglement intérieur, le vote
sur le prel.t de résolution {A/L.406] aura lieu au
scrutin secret.

Il est procédé as vole au scrutin secret,

A la demande du Président, M, Algard (Norvége) et
M. Mamadou Traoré (Mali) assument les fonctions
de scrutateurs.

Les résulfats du vote sont les suivants:

Pour: 109
- Contre:" 9
Abstentzons 0

I'unammité le projet de résolution est adopté.

13, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): J'ai 1’hon~
neur d'annoncer que S, E, U Thant est nommé Secré-
taire général de 1'Organisation des Nations Unies
A l'unanimité par 1'Assemblée générale, pour la
période venant A expiration ie 3 novembre 1966, Je
prie le Sous=-Secrétaire aux affaires de 1'Assemblée
générale de bien vouleir escorter S. E. U Thant 2 la
place qui lvi est réservée 2 la tribune,

M, Narasimhan, sous-secrétaire aux affaires de

| 'Assemblée généra]e, accompagne le Secrétaire géné~
" raldla tribune,

14, Le PRESIDENT (traduit de l'anglals) Excel-
lence, j'ai 1'honneur de vous informer officiellement
que ‘1'Assemblée générale vous a nomm® Secrétaire

. général de l'Organisation des Nations Unies pour la
. période venant A’ éxpiration le 3 novembre 1966,
‘ Monsieur le Secrétaire genéral, je suis particulidren

ment ‘heureux d'étre le premier 3 vous adresser mes
félicitations ies plus chaleureuses etles plus sincdres
pour la confiance que 1'Assemblée générale vient de

~vous -manifester A notiveau en vous nommant au poste

de Secrétaire général de 1'Organigation, Je pourrdis,
étant donne les relations que nous entretenons depuis

' de nombretises années, reteni?.longuement 1'attention

de 1'Assemblée pour lui dire ma joie profonde en ‘cette
Mais, puisque:'de nombreux
‘membres  veulent prendre la parole pour exprimer
aussi, en’ leur Ppropre nom et au nom de leurs col-
Iegues, leur joie et leur satisfaction de votre nomi=-

_nation, je ne Ies ferai attendre’ que quelques instants,
_Je me bornera1 3 répéber eni'partie ce que je disais,

{1 y a A peine plus.d'un an, lorsque vous avez assumé
les fonotions de Secrétaire général pax intérim:

"Clest avec soulagement et satisfaction que nous
constatons que 1'Organisation des Nations Unles est
4 nouveau dirigée par un chef digned'elle, Ce senti~
ment de soulagement et de sgtisfaction se double
dune grande joie: celle de constater que notre
choix s'est porté sur U Thant, pour lequel nous
gprouvons une vive affection et qui mérite pleine=

- ment A tous 8gards, notre estime et notre confiance,

"En sa personne, 1'Asie a donnéce qu'elle avait de
mieux pour servir les Nations Unies, mais U Thant
n'appartient pas i 1°Asie seulement: il appartient &
1'humanité. En acceptant les lourdes responsabilités
de sa charge, U Thant a agi conformément i son
sens proford du deveir et h son grand courage, Nous
sommes certains qu'il se révélera i la hauteur de
3a tiche et m&me la dominera, Il sera digne de la
confiance que nous lui avons faite et il sera fiddle
au serment qu'i! a prate,

"En félicitant U Thant de son entrée en fonctions,
nous tenons A l'agssurer non seulement denotreplein
appui et de notre pleine coopération, mais aussi
de nos pridres constantes et sinckres pour cque
1'nspiration ainsi que la force continuent & lui 8tre
données afin quYil s'acquitte heureusement de la
mission sacrée qu'il a assumée,

"1 y alieu aussi de f8liciter le Conseil de sécu~
ritd et 1'Assemblée générale dtavoir choisi & l'una-
nimité U Thant comme chef de notre grande oxga=
nisation," [10462me séance, par, 105 A 108,]

15, Monsieur ls Secrétaire général, je wous invite
maintenant A faire une déclaration,

16, Le SECRETAIRE GENERAL (traduit de 1l'an-
glais): Il y a 56 semaines exactement que j'ai assumé
un réle nouveau pour moi, celui de Secrétaire général
par intérim de 1'Organisation des Nations Unies, Au-
jourdthui, 1'Assemblée générale m'a conféré un nouvel
honneur en me nommant pour un mandat normal de
cing ans au poste de Secrétaire général de 1'Organi-
sation des Nations Unies, & compter de mon entrée
en fonctions comme Secrétaire général par int8rim
le 3 novembre 1961, Je vous suis reconnalssant,
Monsieur le Pré&sident, de vos trds aimables paroles,
Ma. gratitude va &galement au Président et aux
membres du Conseil de s€curité pour leur recomman=
dation unanime, et 2 1'Assemblée générale pour ma
nomination, A 1'unanimité, au poste de Secrétaire
général, Je suis trds sensible & cette marque de con=
fiance, j'y attache une haute valeur, et jeferai de mon
mieux pour la justifier et en 8tre digne.

17, En cette occasion, je rappellerai les paroles
de mon éminent prédécesseur lorsqu'il a &té réélu
pour un deuxi®me mandat. Il a dit: "Je ne pense pas
que l'on puisse, en connaissance de cause, accepter
le poste de Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies autrement que par sens du devoii’," Au
moment ol il a fait cette remarque, il avait plus de
quatre ans d'eXpérience dang 1'exercice de ses fonc-
tions. Bien que ma propre. expbrience ait &t moins
longue, je crois savoir ce que représente ce poste
et c'est avec humilité et par sens du devoir que j'ac-
cepte la prorogation de mon mandat

18 Je saisis 6galement cette occasmn pour confir-
mer le serment que ‘jtavais prononcé et je jure solen=
nellement d'exercer en toute loyauté, discrétion et
conscience les fonctions qui m'ont été confibes enb

L . o u..mm
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qualité de Seorbtaire gbnéral de 1'Organisation des

Natlons Unies, de m'acquitter de ces fonotions et-de
régler ma conduite en ayant exolusivement en vue
les intéréts de 1'Organisation, sans selliciter i ac=
cepter d'instruotions d'aucun gouvernement ou autre
autorité extérieure i 1'Organisation, en 02 qui con=
corne 1taccomplissement de mes devoirs,

19, En méme temps, j'aborde ce nouveaw mandat au
gorvice de la communauté internationale avec unsens
algu de mes responsabilités, Lorsque J'aiété interrogs
A ce propos, lors d'une conférence de presse tenue le
17 septembre 1962, peu avant le début de la présente
gession de 1*Assemblée généxrale, j'ai dit que ma dé~

cision d'accepter les fonctions de Seorétaire général
pour une plus longue durée serait

", .. gouvernée avant {out par piusieurs considé-
rations, parmi lesquelles laperspactive d'unprompt
rdglement du probléme du Congo, la perspective de
gtahilité de 1'Orgoenisation mondiale en tant que
force puissante en faveur de la paix, et la pexspsc=
tive de pouvoir, cuant A moi, jouer mon humble
rdle pour contribuer i créer une atmosphdre favo-
rable i la détente, et, qu'on me permette de le dire,
1a perspective d'8tre capable de combler un peu le
foss® qui sépare les deux géants".

20, S8i j'accepte maintenant la prolengation de mon
mandat, c'éest parce que je oroils fermement pouvoir
jouer un rOle, si modeste soit=il, en faveur de la dé~
tente et du rapprochement des grandes puissances, de
compterai, dans cette tche, sur 1'assistance de mes
colldgues du Secrétariat qui, comme toujours, ontfait
preuve d'un admirable -esprit d'¢quipe manifesté par
des efforts génfreusement consentis, par une coopé-
ration empreinte de bonne volonté et par un dévoue~
ment sans défaillance d leur devoir et aux objectifs
tlevés de la Charte, Sans leur assistance, je n'aurais
pas pu réaliser beaucoup de cheses pendant1'année qui
vient de s'¢couler, Je tiens b saisir cette occasion de
leur rendre hommage. Comme je 1'ai déjh fait depuis
un an, je leur demanderai conseil et assistance, indi-
viduellement, collectivement ou de toute autre ma-
nidre, selon ce qulexigeront i2s circonstances.

21, J'ai évoqué, il y a quelques instants, le probléme
du Congo, avec lequel nous sommes aux prisesdepuis
plus de deux ans et dont j'avais parlé dans mon dis=
cours d'acceptation 1'an dernier [1046dme sBance].

Malgré les grands efforts de tous les intéressés, le
probldme n'est pas encore résolu, Il en résulte que le
probléme financier qui se pose % 1'Organisation n'est
pas ré&solu non plus, Il faut pourtant que ces deux pro=
hldmes soient résolus et qu'ils le soient bientdt si nous
voulons &viter que 1'utilité de 1'Organisation ne soit &
I'avenir gravement compromise. J'adresse aujour=
d'hui un nouvel appel A tous les Etats Membres qui
attachent du prix au réle de 1'Organisation afin qu'ils

ajdent & résoudre ces problémes qui attendent une

solution depuis longtemps.

22, Je puis peut-8tre rappeler, & 1'actif de 1'Orga=
nisation, qu'elle & réussi % &liminer une source de
tension en Asie du. Sud et du Sud-FEst, & savoir le pro=-
bltme de la Nouvelle=Guinée occidentale (Irian occi~-
dental), La mise en ceuvre de 1'accord tripartite entre
le Gouvernement néerlandais, le Gouvernement indo-
nésien et 1'Organisation des Nations Unies, qui a &t8
approuvé au début de la présente session del'Assem=
blée générale, s'est effectuée sans heurts et je suis
certain que nous pourrons mener i bien cette opération
sans.précédent, grice i laz cooplration des gouver-
nements intéressés et & leur respect scrupuleux:des

termes de 1'accord, D'autre part, en ce qui concerne
la orise cubaine qui paraissait si grave il y a oing
semaines, je orols ¢ue nous avons dépassé la phase
la plus dangereuse, encore qu'on n'ait pas encore
enregistré un accord complet sur tous les points
litigleux,

28, Je me tourne maintenant vers 1'avenir, J'sspdre
qu'il pourra 8tre marqué pa~ une amélioration du
climat international et par un» meilleure compré=
hension des probldmes difficiles qui seposent aujour=
d'hui au monde, Ces prebldémes ne peuvent 8tre réso~
lus que grice A la bonpe volonts, A la compréhension
mutuelle, h l'esprit de compromis. Lorsque 1'avenir
da 1'humanité entidre est en cause, aucun pays, aucun
groupe d'intéréts ne peut se permettre deprendreune
position rigide ni de préiendre que cette position est
la seule juste et que les autres doivent considdrer
que c'est A prendre ou % lajsser. I1 n'est pas de pro-
bléme difficile qui ne puisse 8tre résolu A la pleine
satisfaction de tous. L.e monde ol nous vivons n'est pas
parfait et nous devons bien accepter des solutions qui
ne sont pas parfaites, mais qui deviennentplus accep-
tables h mesure que nous apprenons Anous en accoms
moder et que le temps s'écoule, En résolvant ces
probldmes complexes, moi-m&me et le Secrétariat
dont je suis fier d'etre le plus haut fonctionnaire
sommes ‘au service non seulement de tous les Etats
Membres, mais aussi des peuples des Nations Unies,

24. M. VAKIL (Iran) [traduit de 1'anglais]: La nomi-
nation unanime de U Thant par 1'Asseniblée générale
aujourd‘hui marque, en un sens, le triomphe du prin-
cipe de 1l'indépendance: internationale du Secrétariat
de 1'Organisation,

25. Il n'est aucun domaine dans lequell'Organisation.
se soit 8cartée plus nettement des méthodes de la
Société des Nations qu'en ce qui concerne 1'autorité
et les prérogatives confbrées au Secrétaire général,
C'est ainsi que tout e Chapitre XV de la Charte et en
particulier les Articles 99 et 100 justifient entidrement
1affirmation selon laquelle une des idées fondamen=
tales de 1'Organisation des Nations Unies est que le
Secrétaire général est un homme d'Etatinternational,
Cette tendance, manifeste d@s les premitres anntes,
s'est maintenue et U Thant a confirmé cette iuée dans

' la forme et le fond,

26. L'admiration que nous inspirent le sens du de-
voir, 1'intégrité, 1'impartiaiité et 1'indéniable compé=-
tence de U Thant remonte X 1'époque ol nous nous
trouvions A ses cOtés au groupe des pays d'Afrique
et d'Asie, Il prononcait toujours des paroles de sa=-
gesse et contribuait 2 faire régner parminous 1'esprit
de conciliation et 1'harmonie, Puis les Nations Unies
ont fait appel A lui pour mettre & profit sur le plan
mondial ses éminentes qualités. =

27, Dans la premidre année de son mandat, bien des

&vénements sont survenus dans le monde entier et &
1'Organisation, Nous avons assisté avec. sympathie

et admiration & 1'ccuvre de U Thant et nous sommes

heureux de penser que la confiande gue nous avions‘

placée en lui est amplement justifie, ~*

28, Je le remercie de ce qu'il a:fait jusqu'a mainte- ,
nant pour la cause dela paix et de.lasconcorde inter=
nationales. Certain qu'il 4 toutes lesqualités requises
pour occuper ¢e:-poste et sachant qu'il a accumulé une.
riche expbrience tandis qu'il exercait les: fehctions:
de Secrétaire général par intérim, j'ai eu.grand plai—
sir d appuyer la propositionx tendant hle nommer pour
unmandatcomplet. T P LR e e
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29. Je suis sQr que, dann las années } venir, la con=
tribution de U Thant au malntien de ia paix et de la
séourité intexnationales répondra exactement X ce que
novs attendons, tandis que le prastige de 1'Organi-
sation en tant cqu'instrument au service de la paix ne
fora que grandir.

30, L'appui que nous avons donnd en faveur ‘de sa
nomination s'accomipagne de la promesse que, de
netre cot8, nous ferons de notre mieux pour faciliter
1'exexcice "de ses fonotions et pour alléger l1¢ fardeon
de sos responsabilités,

81, Je remercie les membros du Consell de shcuritd
dont la coopération et la recommandationunanime nous
ont permis de vivre cet instant mémorable,

~32. Monsieur le Secrétalre général, au nom de mon
gouvernement et en mon nom personnel, je vous
adresse mes félicitations et vous souhaite un durable
succds dans votre mission,

33. Sir James PLIMSOLL (Ausiralie) [traduit de 1'an=-
glais]: Je suis heureux, au nom des Gouvernements de
HAustralie et de la Nouvelle=Zélande, de présenter
nos félicitations 2 U Thant i l'ocoasion de sa nomi-
nation au poste de Secrdtaire général de 1'Organi-
sation des NMations Unies et de 1'agsurer de 1'appui
et de la confiance de nos gouvernements et de nos
peuples, Lorsqu'a disparu son &minent prédécesseur,
ce fut une chance que les Nations Unies et les peuples
du monde entier aient tiouvé pour le remplacer un
horame ayant 1'intégrité, le courage et la compétence
de U Thant, L'Australie a &t8 satisfaite que son nom
ait &®& mis en avant comme candidat au poste de
Secxétaire général par intérim et tous les vénements
survenus depuis nous ont donné de nouvelles raiscns
de nous réjouir qu'il ait &t3 12 et que nous ayons tous
pu acceptexr sa nomination,

34, . C'est un grand honneur pour unhomme que 4'dtre

. nommé Secrétaire général de 1'Organisation, C'est
un plus grand honneur encore que d'8tre nommé aprads
avoir assuré ces fonctions pendant un certain temps
déjh, U Thant a ét& nommsé aujourd'hui non seulement
parce que nous lui faisons crédit quant i son activité
future en sn qualité de Secrstaire général, mais sussi
parce ‘que nous savons bien qu'il a déjh fait ses preuves
au cours de 1'année passde, Pendant cette période, il a
dd prendre bien des décisions, blen des mesures,
certaines d'importance, d'autres de moindre portée,
certaines mettant en cause de grandes puissances,
d'autres intéressant de moyens ou petits pays.
Quelques-unes de ses décisions sont intervenues en
-période de crise grave pour1'Organisatien, voire pour
1'humanité entidre, tandis que d'autres rev&taient un
caractdre de simple routine. Il est essentiel_cependant
qu2 le Secrbiaire génbral soit capable de diriger
1'Organisation dans son fonctionnement cuotidien,
puisqu'il est le chef¢s1'administration en m&éme temps
qu'un homme investi de lourdes responsabilités poli-
tiques en vertu de la Charte, U Thant s'est acquitté de
toutes ces: tAches et il a su s'assurer le concours
loyal, d'un groupe .de fonctionnaires compétents et
dévoués du. Secrétariat.

35. Je tiens A dire également que j'ai éprouvé per-
sonnellement un trds grand plaisir quand, voici unan,
U Thant a 6t6 nommé Secrétaire général par int8rim,
plaisir qui est renouvel® aujourd‘hui par sa nomi-
‘nation ‘en qualité de Secrétaire’ général 'titulaire,
A 'Australie, 1a: Nouvelle~Z8lande et 1a Birmanie font
puartie de la ‘méme région de 1'Asie du Sud et du
Sud-Est et dua Pacifique occidental il existe donc de

nombreux points comimune entre nos gouvernements
ot nos peuples, Nous nous connaissons bien, nous
nous comprendns et ngus nous apprdoions mutuelle-
ment. Avant que U Thant devienne Seorétaire général
par intérim, j'al 4té6 moi-méme souvent en rapport
aveo lul en sa tualitd de représentant permanent de
1la Birmanie auprds des Nations Unies, J'al connu
en lui un homime jouissant du respeot géndral, un
homme X qui l'on pouvait parler franc, un homme
yvexa cqul on pouvait se tournexr pour obtenir un jugew
ment mosur® et une opinion sinodre, un homme qui
travailllait on tant que représentant auprds des Nations
Unies h &tendre les zones.d'entente et h développer
1'Organisation pour que soit renforc® son xdle deforce
construntive et positive dans le monde et qu'elle
réponde aux espoirs mis en elle par toute 1'humanits
en vue du salut et du bien communs,

36, Or U Thant a déploy8, dans l'accomplissement
de sa tAche de Seorftaire général par intérim, les
mémes qualités admirables qu'il avait montrées en tant
que représentant de la Birmanie, Je sais également —
si jJe puis me permettre de faire une remarque
d'ordre personnel =~ quel fardeau incombe d U Thant
du fait de ses fonctions, Cette haute charge. met
1'endurance d'un homme A rude épreuve, Il est scuvent
privé des moments de détente et des plaisirs légi-
times qu'offre 1'existence. Bien que le Secrétaire
général s'efforce naturellement de déléguer son
pouvoir administratif et son pouvoir de décision
lorsque 1a chose est possible, il estune somme &norme
de travail qui ne peut 8tre accomplie que par lui=
méme en sa qualité de Secrétaire général, Lorsque
nous portons certains problémes devant 1'Organi-
sation, nos gouvernements s'attendent X ce que le
Secrétaire général s'en occupe lui-méme et prenne
les déoisions nécessaires. Il y adoncunlouxd fardeaun
de responsabilités, de charges administratives et de
décisions que le Secrétaire génbral ne peut partager,

37. Je sais qu'en acceptant aujourd'hui ce poste, &
notre grande satisfaction, U Thant nous impose envers
lui une dette de reconnaissance et nous sommes heu=
reux qu'il ait permis que sa candidature iQtprésentée
aprds qu'il eut déjd servi pendant une période si
critique. Je me réjouis A la pensée que nous n'aurons
plus désormais u le désigner sous le titre de Secré-
taire g8néral par intérim et que nous pourrons 1'appe=
ler officiellement, comme nous 1'avons fait sisouvent
dans la conversation courante, le Secrétaire général,
Au nom des gouvernements etdes peuples del'Austra=
lie et de la Nouvelle=Z&lande, je 1'assure de notre
appul constant et de notre pleine confiance.

M. Rifa'il (Jordanie), vica-président prend la prési-
dence, -

38, M. STEVENSON (Etats=Unis d'Amérique) [tra-\

duit de l'anglais]: J'ai éu 1l'occasion de dire A cette
tribune, i1 y a un peu plus d'un an [10462me séance,
que nous pouvions nous féliciter qu'il se trouvatun
diplomate d'une teile personnalité d'une telle compé-
tence et d'une telle expé+ ‘Jence qu'il plt rallier 1'appul
st la conflance unanimes des Membres de 1'Organi=

" saticn, Je suls heureux de pouvoir répéter ces paroles

aujourdthui, un an plus tard,

-39, Ceux d'entre nous qui ont assisté aux obsaques ‘
. de Dag ' Hammarskjold dans la vieille cathédrale -

.m-q

d'Uppsala n'oublieront jamais nil'homme, ni ladignité

etila fermet® oqu'il avait manifestées dans 1'exercice

de sa charge. Comme vient de le dire sir James |

Plimsol], nrous: pouvons ‘vraiment nous féliciter. de
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voir son successeulr le sulvre duns catle fidro tradis
tion, S. E. U Thant est inaintenant en fonctions depuls
plus d'un an et nous avons d'amples témoignages de
1thabiletd, de la patience, de 1'énergle et de 1Yintelli=
gence dont il o, fait preuve on face de responsabilités
exoeptionnelles et souvent dorasantes, :

40, En sa qualité de fonotionnaire international, i1
s'est ddvoud au bien de tous les peuples, Le fait que
tant de nations alent conflance on lui est une preuve
de la fermeté de son caractdre, de la nottetd de ses
objeotifs et, ce qui n'est pas moins important, de son
profond respect des principes de la Charte et de
1'indépendance et de 1lintégrité de la charge qu'il
détient.

41, Un homme ne se fait pas du jour au lendemain,
L'accession de U Thant au poste de Secrétaire général
couronne les principes et les aspirations d'une vie de
travail consacrfe X la ocause de la paix etdela
compréhension entre les peuples. Par la décision
qu'elle vient de prendre, 1'Assemblée générale rend
un grand service au monde aussibien qu'h eile=mdéme,
Elle prouve ainsj une fois de plus qu'elie est résolue
h 8ire un véritable parlement du genre humain, fiddle
seulement X la loi de la Charte et & son noble objectif
qui est de libérer la plandte du fléau de la guexrve.
Les comptes rendus complets de la dix-septidme
session de 1'Assemblée générsle ne sont pas encore
rédigés, mails rien de ce que nous ferons dauns les
semaines qui restent ne pourra dépasser en impor-
tancs ce que nous venons de faire, J'ai pleinement
conscience, en pronongant ces mats, des probldmes
oritiques qui nous attendent, mais, en réaffirmant

‘Vintégrité de la charge de Seorétaire général, nous

avons réaffirmé notre foi & 1'6gard de 1'Organisation
des Nations Unies et desonrdle vital dans les affaires
de 1'humanits,

42, Ce n'est pas le moment de parler des points qui
ont divisé certains. d'entre nous quant i la conception
qu'ils se falsaient des fonctions du Seorétaire géné=-
ral, C'est plutdt le moment de souligner que 1'Orga=-
nisation doit se ddvelopper et prospérer, et qulellene
peut le faire sielle ne conserve saforce, son influence
et, surtout, la conflance des peuples et des gouver=
nements du monde entier. C'est pourquoi les Etats=
Unis se sont opposés & tout ce qui aurait compromis
le caractdre exciusivement international de la respon-
sabilité du Seorttaire général et du Secrétariat, Toutes
les nations, grandes et petites, peuvent maintenant ti-
rer uir encouragement du fait gue 'mous avons un

Secrétaire général doté des pleins pouvoirs queprévoit -

la Charte. Ce sont 1A des assises solides et nous
verions A nouveau de montrer que nous n'entendions
pas les laisser &branler, mais au contraire les ren=
forcer avec la certitude cu'elles résisteront d tous
les agsauts, ‘ :

43, Ma délégation est donc profondément satisfaite
de la recommandation unanime du Conseil de sécurité
et du choix unanime de i'Assemblée, Si, dans ce cas
particulier, la recommandation du Conseil s'étend
A la date jusqu' laquelle le Secrétaire général demeu~
rera en fonctions, ma d8ldgation esiime quel'Assemm
blée générale n'en conserve pas moins la facult®
d'user de sa prérogative en ce qui concerne la déter-
mination de la durBe et des autres condiﬁﬁions‘ du
mandat, _ ‘ ‘

44, Lorsque je songe auxprobldmes auxquels UThant
doit faire face, je me demande si nous ne devrions
pas, plutdt que. le complimenter, nous féliciter nous=
mémes, Mals la sagesse et Ja sérénité qui font partie

du patrimgine traditiounel de son pays seront, j'en
suls sQx, une source de force et de stabilité qui lui
poxmettront dtaffronter aveo sucods les louxdes
regponsabilités - qui seront iles siennos dans les
annBes X venir,

46. Un des grands présidents de mon pays, Abraham
Lincoln, a dit un jour: "Ayons la conviction que le
droit prime la foroe, et, dans ocette foi, osons faire
Jusqu'au bout notre devoir comme nous l'entendons,*
U Thant a montrd qu'il avait cette foi, at 1'on ne pout
demander daventage A aucun homme. Nous le féliol-
tons, Nous lul oifrons tous nos vooux,

46, M, NONG KIMNY (Cambodge): C'est aveoune joie
sinchre et profonde que la délégation cambodgienne
acocueille la nomination de S. E. U Thant au poste de
Secrétaire géndral pour la période venant i expiration
le 3 novembre 1966, Qu'il me soit permis de lui
adresser nos plus chaleureuses f8licitations,

4%, Jo suis certain d'interpréter les sentiments de
mon gouvernement et du peuple cambodgien tout entier
en disant cqu'ils partageront entidrement cette jole
lorsque la nouvelle parviendra h Pnom=penh, Eneffet,
le Camhodge a depuis longtemps fixé son choix sur
U Thant qui, pour nous, est éminemment qualifiépour
diriger l'avenir de notre grande organisation, Comme
1'a dit S. A. R. le prince Norodom Sihanouk, chef de
1'Etat du Cambodge:

S, E, U Thant a incontestablement donné toutesles
preuves de son indépendance, de sa neutralits, de
ses qualités de diplomate et de conociliatsur, Il
ost aussi 1'homme du "tiers monde" et 1'ami come=
mun qui jouit de la confiance etdel'estime du monde
soofaliste comme du monde ocoidental, Il sexait, b
nos yeux, trds regrettable que les Nations Unies
laissen. passer cette conjoncture unique et méme

. inespérie et échapper une magnifique occasion de
- x8ocnoiliation," ’

48, En la personne de S. E. U Thant, le monde pos~
sdde un des plus éminents représentants de la civili-
gation millénaire asiatique, cette civilisation qui, par
sa sagesse, son raffinement et ses valeurs spirie
tuelles, a connu un grand rayonnemont d travers

1'histoire.

49, S, E, U Thant est 8galement imprégné profondé=
ment des principes de cette grande religion, le
bouddhisme, qui est & la. base de notre mode de vie
et de penste, et dont l'essence peut se résumer en
un seul mot: le "Dhamma", c'est-A-dire la y8rité,

50, La raison d'8tre d'un bouddhiste, -o'est la re=
cherche perpétuelle de la vérité, Depuis plus de.
25 sidcles, lorsque Bouddha nous a 1égué sonprécieux
enselgnement, c'est vers ce but, c'est vers cette
recherche de la vérité cque nous, les bouddhistes,
avons dirigé nos efforts et nos énergies. Quelle est_
la vérité qui domine le monde politique actuel? On
peut, sans hésitatiéin, répondre que la grande vérité
de notre temps est le désir de paix de tous les pays
et de tous les peuples de la terre. Le monde entier,
dans son ensemble, souhaite ardemment lg paix et

veut éviter la guerre, e

61, Nul autre que S, E, U Thant n'est mieux qualifié
pour aider le monde & marcher dans le chemin de la -
paix. Depuis son entrde en fonctions, i1y a exactement
un - an, notre secrbtaire général nous a donnd les
preuves les plus décisives qu'il psut, accomplir cette .
grande tche, Nous sommes fermement convaincus.
que, pour le reste de.son manday, il continuera d
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justifiox la conflance tatele quo nous plagons en lui et
que son action en faveur de la paix répondra i toutes
nos ospbrances. Quant A nous, nous lul donnons
l'engagement solennel do faive tout oe quiesten notro
pouveir pour le soutenir dans sos efforts afin que
vienne plus rapidement le¢ moment oh nous pourrons
connaftve un monde dé8livrd h tout jamais du spectre
de la guexrre, un monde quipourraifinalement,un jour,
vivee dang 1a paix et 1a fratexnit® universelles,

52, M. ZORINE (Union des Républiques soolalistes
dovibtiques) [traduit du russe]: Permettez-moi, au
nom de la déldgstion de 1'Unlon sovibtique, de f6li-
oltor 'ambassadeur U Thant, nomm$ au poste impor=
tant. de Secrétaire général de 1'Organisation des Na-
tlons Unies,

53. La nomination de U Thant 2l'unanimité nous pexr«
met dlespbrer que, dans ses efforts pour le maintien
de lu paix et de la sécuritd et pour 1'ams8lioration du
fonctionnement de. l'appareil des Nations Unies, un
appui tr®s large lul sera assuxé dans l'accomplisse=
ment des obligations tr®s complexes et lourdes de
responsabilités du plus haut fonctionnaire de 1'admi=
nistration des Nations Unies,

54, La position de 1'Union sovibtique quantd la struc=
ture des organes des Nations Unies est bien connue,
Le Gouvernement sovibtique estimait et continue d'es=
timer que la solution la plus fructueuse et ia plus
-, Bquitable et celle qui x&pondrait le mieux auxintéréts
de 1'Organisation consisterait & confier la direction
du Secrétariat d un représentant de chacun des trois
groupes d'Etats existants: Etats socialistes, puis-
sances occidentales et leurs allids, Etats neutres,
L'Union soviétique s'efforcera d'obt.nir & 1'Orge-
nisation des Nations Unies la réalisation de ce prin=-
cipe qui r&pond A la nécessité de rendre la structure
de 1'Organisation conforme & la situation réelle dans
le monde d'aujouxdthud.

55. En m&me temps, le Gouvernement sovittique a
. estimé qu'il lui -8tait possible de se prononcer pré-
sentement sur lu gquestion de la direction du Secré-
tariat de 1'Organisation en s'inspirant de la situation
de fait et en tenant compte de 1'activité et des qualités
personnelles de celui auquel peut 8tre confiée la direc=
tion du Secrétariat. La compétence de U Thant, son
expérience politique, ‘son dévouement & la cause de
la paix entre les peuples permettront, nous en sommes

convaincus, 3 cet &minent horame d'Etat birman de

s'acquitter avec succ®s des hautes fonctions qui lui
sont confiées, en tenant ddment compte des intéréts
légitimes des trois groupes fondamentaux d'Etats
sans la coopération desquels 1'Organisation tout
entidtre ne peut ceuvrer avec fruit pour maintenir
et renforcer la paix et la sécurité internationales,

56. Nous avons noté que U Thant, agissant avec
un sens profond de ses responsabilités pendant 1'année
&coulée, en tant que Secrétaire général par intérim,
s'est positivement mis en valeur au moment d'ure
crise grave dans la région des Caralbes et que son
activité ' contribue au réglement pacifique de cette
crise,

57. Le Président du Conseil des mlmstres del'Union

soviétique, ‘M. Khrouchtchey, a distingué’les nobles

efforts de U Thant dans ce sens,
58. Pérmettez-moi de souhaiter AU Thant de grands

succds dans l'exercice de ses importantes fonctions de

Secrétaire’ général de 1'Organisation des Nations
Unies. ‘La délégation sovibtique exprime 1'espoir que

le” Seorétaire général qui vient d'Stre nommé dé-
ploiera tous ses efforts pour améliorer le fonoction-
nement de tous les maillons de la chatne du Secrfé=-
tariat et qu'il fora activement appei h tous ses
principaux congeillers pour la solution des problémes
qui attendent le Seorédtaxiat, dans un esprit de coopé-
ration, de compréhension mutuelle et en pleine con=-
formité avec les dispositions de la Charte des Nations
Unies,

59, M, Taieb SLIM (Tunizie): Nous avons accueilli
avec une grande joie et une vive satisfaction la nomi-
nation de U Thant 2 la plus haute chaxge des Nations
Unies, Nous sommes en effet personnellement sen=
sibles ® 1'honneur qui vient d'8tre fait & un membre
apprécié de la grande famille des représentants
permanents, qui nous a toujours s&duits par ses
grandes cualitdés d'homme, sa bonté extr&me, par sa
noblesse de coeur et d'esprit, Ce sont ces qualités,
jointes n une intelligence vive, 3 un grand courage
intellectuel et b une longue expérience de la vie
internationale, qui l'ont désigné A la succession dif=-
ficile de feu Dag Hammarskjold, & un tournant parti=-
culidrement périlleux de la vie de 1'Organisation,
Les 8vénements viennent d'apporter la preuve que
1'on ne pouvait faire de meilleur choix. Grfice & son
action persévérante et calme, b la souplesse et & la
modestie qu'il a montrées dans ses démarches, grice
% sa loyauté foncidre et & son pouvoir de persuasion,
U Thant a su non seulement sauvegarder le prestige
et le rayonnement de 1'Organisation, mais donner un
style nouveau 2 la diplomatie internationale,

60. Nous avons, au sein dugroupe des Etats africano-
asiatiques, suivi pas 2 pas son action et nous 1'avons
soutenue sans réserve. Ce faisant, nous &tionspleine-
ment conscients du fait que nous &tions particulidre-
ment engagls par cette action et que le succds de
ses efforts ne manquerait pas d'8tre porté, commeun
signe_de maturité et un critdre d'aptitude, & 1'actif
d'un groupe de peuples et de nations longtemps tenus
n 1'6cart des responsabilités internationales.

61. Nous croyons donc pouvoir aujourd'hui exprimer
toute” la satisfaction de nos peuples 2 1'8gard de la
nomirtation de U Thant, Cette nomination, nous 1'inter-
prétons d'abord comme la consécration de ses hautes
quslités de diplomate et d'administrateur. Nous 1'in=
terprétons aussi comme une marque de confiance et
un acte de foi del'Organisation, qui demanded U Thant
de poursuivre, avec une autorité reconnue et ren=
forcée, son action en faveur de la paixet de la coopé-
ration, dans un monde réconcili®' avec lui-méme,
par-deld les frontidres géographiques ouidéologiques.

62, Nous ne pouvons oubher, nous les représentants
des peuples d'Afrique et d'Asie, que nous avons tou-
jours trouvé U Thant & nos cOtés, dévous i la cause
de la hberté ennemi irréductible du colonialisme et
de tout” les formes de domination, Il a jou# un rdle
importa: . au sein du Comité pour 1'Algérie, Il a eu

sa part dans toutes les initiatives en faveur des
peuples opprimés. Nous ne doutons pas qu'il ne pour=-

suive inlassablement ses efforts, Jusqu'a la liqui=
dation compldte et définitive du colonialisme et de
toutes ses séquelles. Nous nous trouverons toujours

" 2 ses cOtés 'dans cette tiche. Nous nous trouverons(‘
aussi A ses cOtés chaque fois qu'il s'agirade défendre

la paix. Nos peuples n'ont ni le désir ni les moyens
de faire la guerre, survivance anachronique/ des
figes barbares..

63, Dans la récente crise qui a failh préciplter lo

monde dans 1'abfme de' la guerre- thermonucléaire,]g
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U Thant a pu jouer un rdle déoisif parce qu'inter-
prate autorisé de la volonté d'une majorité depeuples
fondamentalement pacificues au seinde 1'ONVJ, L tappui
dont i1 avait besoin et quilul a 6té spontanément offert
ne lui manquera pas dans l'avenir, Je lui en donne
Jtagsurance au nom du groupe des Etats africains.
Au nom de ce groupe et au nom de la Tunisie, je lui
adresse nos voeux les plus sincdres de succds dans
ga nouvelle et haute mission,

64, M, TREMBLAY (Canada): Le Gouvernement cana=
dien se réjouit vivement de 1'8lection de U Thant
au poste de Secrbtaire génbral des Nations Unies,
Aprds la mort de Dag Hammarskjold, 1'an dernier,
1'Organisation avait da faire face au probldme immé-
diat de lui trouver un successeur, et cela au moment
mdéme ob nombre dé questions difficiles exigeaient
une main ferme A la direction du Secrétariat. A cette
épocue, certaines propositions d'un caractdre assez
radical concernant 1'organisation du Cabinet duSecré~
taire général furent mises en avant, Ce noeud gordien
fut heureusement tranché avec 1'¢lection de U Thant
au poste de Secrétaire général par intérim, Que l'on
me permette de rappeler que le Gouvernement cana=
dien avait alors exprimé sa haute satisfaction du choix
fait par 1'Assemblée,

65. U Thant remplit les fonctions de Secrétaire géné-
ral par intérim depuis bientdt 13 mois, La fagon dont
il s'est acquitté de sa tlche a pleinement justifié la
confiance que nos gouvernements avaient mise en
lui. Sa présente 8lection, plus encore que celle de
1'an dernier au poste de Secrétaire général par inté-
rim, non seulement rend-hommage 3 ses qualités

personnelles, mais témoigne de la confiance qu'ilasu

inspirer A 1'Organisation des Nations Unies. En dépit
de son court mandat intérimaire, U Thant a démontré
son habileté & donner une impulsion A la fois ferme
et discrdte A 1'Organisation, "Durant la p&riode de
son mandat, U Thant a r&ussi A n8gocier un compro-
mis” honorable dans 1'affaire de la Nouvelle=Guinée
occidentale et-a encouragé les.négociations qui ont
notablement réduit le risque d'une guerre nucléaire
au sujet de Cuba. Nous savens tous que ses conseils
et suggestions ont souvent aidé b 1'élaborscion de solu~
tions acceptables pour les parties en cause,

66. Parmi les qualités dent a fait preuve U Thant,
notons son intégrité, son humilité, son courage, sa
franchise et sa prudence, D'ailleurs, si nous nous
remémorons” la période difficile que 1'Organisation
a  traversée durant la seizidme session de 1'As-
semblée générale, nous pouvons apprécier jusqu'h
quel point nous sommes reievables & U Thant pour

les efforts qu'il a déploy&- afin de rendre & 1'Orga=- -

nisation son assurance et son sens des responsa=-
-bilités, Les succds qu'il a remportés en conciliant
les tendances  diverses, in&vitables dans une orga-
nisation comme la nbtre, ont mis en relief sa per-
Sonnalité remarquable et nous permettentd'apprécier
A sa juste valeur son élection au poste de Secrétaire
général, :

67. Nous nous réjouissons enfin que U Thant soit le
premier représentant d'un pays non européen i assu=
mer ces hautes fonctions. Cette innovation démontre
que: fes Nations Unies se transforment gradueliement
€n une’ organisation internatlonale soucieuse des
intéréts de tous les peupies, et de toutes les régions
" geographiques. Nous sommes ‘persuadés que, duiant
son mandat et sous' sa direction, 1'Organisation de=-
“viendra un facteur essentiel pour les relations pacl-
~fiques. entre Etats. :

T

68. M, ZEA (Colombie) [traduit tle 1'espagnol}: J'ai
1'thonneuxr et 1'insigne privileége de représenter en ce
moment i la tribune les délégations des pays d'Amé=
rique latine, ainsi que les délégations denoo nouveaux
fréres, les pays de notre h&misphdre que sont la
Jamalijue et 1'Etat de la Trinité et Tobago, pour
adresser nos félicitations les plus chaleureuses et
enthousiastes & U Thant ainsi qu'h 1'Assemblée pour
1'avoir nommé Seorétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies,

69, Clest 12 un des moments les plus heureux de la
vie de noire organisation. L'an dernier, aprds le
regrettable décds de M. Hammarskjold, 1'Organisation
mondiale g'est: trouvée en prAsence d'une des crises
les plus graves de son histoire, crise qui a mis en
danger son existence m&me,

70. Le désir manifest® par cexrtains Etats Membres
de faire apporter des changements fondamentaux i
la structure du Secrétariat a retardd de quelque
temps la solution satisfaisante de cette crise. Enfin,
la solution a &t trouvée et de la manidre la plus
heursuse par la nomination de U 'Thant au poste de
Secrétaire général par intérim. Alors sent nés de
nouveaux espoirs pour'la permanence de l'Organi-
sation des. Natlons Unies, Ces espoirs se confirment
maintendnt avec sa nomination en qualité de Secré-
taire général titulaire, car U Thant a réellernent
fait preuve, dans l'exercice de son mandat difficile,
d'aptitudes exceptionnelles, d'intelligence pondérée,
de sagacité et de compré&hension dans 1'6tude des

problémes internationaux, de sagesse, d'éloquence‘

et de qualités de fin diplomate.

71. I1 y a peu de temps, le monde 2 ste ébranlé par
une nouvelle situation internationsie grave et l'opn~
s'est cru 2 la veille: d'une guerre nucléaire. Les
Nations Unies ont prouvé alors qu'elles &taient vrai=-
ment efficaces dans leur tache fondamentale qui est
de préserver la paix et elles 1'ont bien prouvé, Dans
cette action admirable .dss Nations Unies, le rdle
de U Thant a &t& décisif,

72, En verité, 1'Organisation a &té trés fortunée dans
le choix des secrétaires générau.{. Cette fonction est
une des plus diff iciles qu'un hommeé puisse occuper

* dans la vie contemporaine. La moindre "faute, la

moindre manifestation de partialitg, iamoindre erreur
peuvent mettre; en péril lapaixdu monde et 1'existence
m8me de 1'Orginisation,’ les omissions aussi car le
Secrétaire général doit &tre en alerte, 3 tout moment

attentif A ses responsabilités, gfin de ne pas 8tre

surpris par des situations difficiles ou, presque inso-
lubles.. N

73. Par bonheur pour l'Organisation, des hommes
exceptionnels - qui “se placent au-déssus des passions
momentanées ' des gouvernements et des peuples se
trouvent. Aujourd'hui, nous en avons trouvé un en la
‘personne de U Thant que nous avons nommé Secrétaire
général de 1'Organisation des Nationg Unies, . '

74,1l faut reconnafire: qu'en ce raoment souffle sur
l’humanité un vent favorable. Au nor des délégo.tions

que je représente, je fais des voeux ardénts pour que
~ce vent favorable apporte les ‘aceords indispensables’
qui 8loigneront le danger de guerre ebgarantiront la
paix et la tranqulllité pour tous les peuples dela

terre. : R

75, M, MALALASEKERA (Ceylan) [traduit de l'an-

glais]: J'ai eu, 1'an.dernier [10462me. séance],le grand’
“honneur de monter-d cette tribune pour présenter O
7»1'Assemblée générale la, candidature de S. E. U Thant";i

"

-
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au poste de Seorbtaire génfral par intérim, J'avais
alors fait état.des qualités éminentes qui le rendaient
partloulibrement apte A coouper oette haute fonotion,

76. Pendant le bref intervalle qui a sépar8 les deux
sessions de 1'Assembléde, U Thanta sufairefront avec
une remarquablie autorité auxprobldmes menagants qui
se sont présentds X lui d la suite de la disparition
subite de sbnprédécesseur, Lamanidre dontil a relevé
oo défi constitue aujourd'hui une des pages les plus
&clatantes de l'histoire de 1'Organisation mondiale,
1 convient de porter au orédit de U Thant les dis=
cours courageux qu'il a pronono8s, ici ou ailleurs,
pour la défense des petites nations et del'Organisation
des Nations Unies elle=-m&me, X un moment oh elles
8taient l'objet d'une ocampagne malintentionnée- de
oritiques insidieuses. Il s'est &galement distinguépar
les coups qu'il n'apas hésité hporterh 1'injustice dans
.le domaine du désarmement ou dans celui du colo-
nialisme, Le fait que ces coups alent &8 dirigbs
surtout- contre les grandes puissances, celles~ld
mémes \1ont il lui fallait 1'appui pour la prolongation
de son mandat, montre qu'il est digne de figurer A la
suite des' ,hommes dont l'histoire retient qu'ils sont
parvenus .au succds sans transiger sur les principes
ou les convictions. U Thant n'a d'ailleurs jamais fait
d'autres critiques que celles qu'imposaient ses res=
ponsabilités envers la Charte,

77. Venant d'un pays cqui faisait cause commune avec
les continents 2 1'aube d'une. dre nouveile et les
jeunes nations, il a lancé avec un sens profond des
réalités et de l'avenir la Décennie des Nations Unies
pour le développement, I1 & donné A cette décennie
un 68ian qui en fait un des 8l&ments les plus pro=
metteurs du développement de 1'économie mondiale.

78, A la ttte d'une organisation qui traversait une
période de transition, U Thant a su d'emblée acquérir
l1a confiance grace A ses admirables qualités d'admi-
nistrateur, Cela seul aurait suffi 2 justifier sa xé8lec-
tion, Mais il y a ajouté les qualités d'un artisan de la
paix. En permettant aux discussions de reprendre
au sujet de 1'espace extra=atmosphérique, en dénouant
1e noeud gordien del'Irianoccidental, en faisant preuve
2 la fois de patience et de fermeté dans 1'affaire du
Congo, en intervenant enfin au point culminant de la
crise cubaine et en faisant ainsi reculer la catastrophe
qui menacait le monde, 11 s'est acquis tant de titres 2
notre reconnaissance qu'il pourrait fort bien se retirer
d®s maintenant, satisfait de sa contribution aux annales
de 1'histoire, et attendre patiemmentun avis du comité
chargé de décerner le prix Nobel de la paix.

79, Mais nous ne pouvons pas nous permetire de le
laisser se reposer. Nous avons besoin de lui. Pleine-
‘ment conscient des difficultés qui 1'attendent, U Thant
a accepté de demeurer X sonposte, pareil au capitaine

d'un puissant navire qui‘n‘ignore pas qu'il voguerapius.

souvent sur une mer houleuse que sur des flots
apaisés.

80. Ma délégation esptre que les nations du monde,
grandes et petites, ne le considéreront pas comme un
faiseur de miracles qui doit r&soudre i»utes nos diffi=
cultés et toutes' nos contradictions, Prenons plutt
1a résolution d'8tre ses associés, car ses objectifs sont
les mémes que les nbtres.

81, Evoquant 1'avenir, U Thant & déclars enplusieurs
occasions et a répété aujourd'hui encore qu'il était
déeids A faire lui=-méme tout ce qui &tait en son pou=
voir si les grandes puissances s'efforgaient de mo=
dérer 1éur lutte pour la domination, si elles étaient

prétes d consacrer leurs 8nexgies h 1'édification des
Nations Unies, si elles entendaient hter 'application
de la solution qu'il préconise pour le probléme du
Congo, si, renongant 2 la guerre froide, elles cher~
chaient une issue aux probldmes financiers des
Nations Unies dans un esprit de réelle coopération
et sl elles s'efforgaient de travailler A l'unitd des
Nations Unies au lieu de faire de 1'Organisation un

" champ de hatzille et d'y lutter pour s'en assurer le

contrfle, Aucune grande puissance ne peut contrdler
les Nations Unies, Aucune puissance ne les contr8lera
jamais. Les netites nations sont désormais en assez
grand nombre pour exclure cette possibilité, U Thant
a fait beaucoup pour unir les nations. Il a gagné leur
confiance, individuellement et collectivement,

82, Si U Thant a &t& aujourd'hui confirmé dans la
charge de Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies, c'est sur la base d'une valeur &prouvée
et d'un mérite reconnu. Ce jour est donc pour nous de
bon augure. Ma délégation, mon gouvernement et le
peuple de Ceylan le considdrent comme un jour de
liesse et nous sommes convaincus que des millions
d'hommes dans le monde entier partagent cette pen=
sée,

83. M. CHAKRAVARTY (Inde) [traduit de 1'anglais]:
Au nom des délégations du Japen, de la Fédération de
Malaisie, de la Thallande et de 1'Inde, je suis heureux
d'adresser d U Thant nos plus chaleureuses félici-
tations pour sa nomination & l'unanimité et pour un
mandat complet au poste de Secrétaire général de la
plus grande des organisations internationales,

84, Sans doute cette nomination représente-t-elle
un triomphe personnel pour U Thant et un hommage
A son pays. C'est aussi pour notre organisation un
privildge que d'avoir comme Secrétaire général un
homme de cette valeur et de cette expérience.

85.* Nous tenons d féliciter les membres du Conseil
de sécurité pour la sagesse dont ils ont fait preuve
en résolvant un probldme difficile, Nous nous réjouis=~
sons de ce que la confiance qu'ils ont renouvele i
U Thant soit partagée par 1'unanimité des Membres de
1'Organisation, Sa nomination au poste de Secrétaire
général nous donne l'assurance que le destin des
Nations Unies repose en bonnes mains, Elle nous est
particulidrement agréable, car U Thant est originaire
d'un pays voisin du ndtre, un pays auquel nous avons
toujours 6t& unis par les liens les plus &troits,

86, Le Secrétaire général del'Organisation doitfaire
face % des situations trds diverses, Il doit, & cet
effet, recourir & des méthodes qui, tout en répondant
aux idéaux et aux aspirations consdcrés par laCharte*
des Nations Unies, ne puissent lui aliénerla confiance
des Etats Membres. Ayant vu U Thant 2 1'ceuvre alors
qu'il exercait les fonctions de Secrétaire général par
intérim, nous pouvons dire qu'il s'est acquitté de cette
t&che difticile et peu enviable avec un succds remar-
quable, Sa personnalité et son prestige en sortent
rehaussds. C'est avec admiration que nous avons 88
les témoins de son action opinifitre pour donner une
solution au probléeme de l'Irian occidental, de.son
intervention décisive en vue de dénouer la récente
crise des Antilles et de ses efforts sans relfiche pour
préserver 1'intégrité du Congo. Son influence dans
les capitales du monde a grandi, tandis que sa diplo—

‘matie et sa sagesse suScitent un profond respect. g

87, " Nous.savons qu'il connaﬁ; bien les problémes qui ;
constituent des germes de crises &ventuelles, notam=

- ment celui de la disparité croissante entre les niveaux -
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de bien-8tre dans les pays en voie de développement
et dans les pays développés, U Thant a vécu les diffi-
oultés auxquelles un pays h 1'¢conomie peu développée
ge heurte dans le domaine de l'enseignement; son
expérience lui a donné une intuition aigu¥ des pro=-
bldmes fondamentaux auxquels se heurte la majorité
de la population de notre globe, Son expérience ap=
profondie des affaires politiques, expérience acquise
au cours de la longue période pendant lacuelle il
a Bt8 conseiller auprds du Premier Ministre de son
pays, U Nu, lul a sans aucun doute été d'une grande
utilité dans la direction des activités del'Organisation
au cours de son mandat par intérim. Le programme
audacieux de la "DE@cennie pour le développement"®,
mis sur pied depuis son entrée en fonctions, constitue
un hommage A sa sagacité et & sa compréhension des
causes profondes de nos principales difficultés, Sa
détermination de faire en sorte cque 1'Organisation
résolve ces probldmes et beaucoup d'autres qui se
posent trouvera l'appui qu'elle mérite de la part de
toutes les délégations.

88, M. AMMOUN (Liban): C'est un honneur pour ma
délégation que d'avoir &té appelé A prendre la parole,
en cette occasion, au nom des délégations arabes de
1'Irak, de la Jordanie, de 1'Arabie Saoudite et de la
Syrie, Lorscque certaines de ces délégations, dans leurs
interventions au cours de la discussion générale, se
sont exprimées en faveur du renouvellement du
mandat du Secrétaire général par intérim, U Thant,
elles &taient persuadées, comme nous le sommes
tous, que celui qui avait trait® avec clairvoyance,
patience et avec un indéniable ‘succ®s les graves
probldmes auxquels les Nations Unies ont A faire
face est le plus qualifié pour continuer, & un mo-
ment critique .de la vie internationale, la mission
qu'il a si heureusement commencée, Le passé est
garant de l'avenir,

89, U Thant est, sans conteste, un homme d'Etat
distingué; mais, de plus, ne s'est-il pas révélé en
quelque sorte comme un &minent citoyen du monde,
capable de saisir les différentes tendances des na=-
tions et de leurs gouvernants, et d'en tirer le profit
le meilleur pour l'ensemble de la communauté inter=
nationale? Cette compétence, qui distingue le Secré-
taire gbnéral, suppose des qualités que chacun de nous
se plaft & reconnaftre en lui, notamment une connais=-
sance et une expérience des affaires internationales,
une vision aigu¥ des choses s'€levant ausdessus des
contingences nationales et régionales, le'tout doubl$
d'un dévouement absolu aux principes et aux objectifs
de lberté et d'égalité des peuples, deyjustice et de
paix- de 1'Organisation internatiorale dont il ést un
des solides appuis. :

90. Aussi bien cette tendance 2 l'universalisme, qui
est la sienne comme elle est celle des Nations Unies,
le destine-t-elle & constituer vis-A=-vis des groupes
qui se sont tablis de fait auseindes Nations Unies =
q'il g'agisse du sien ou de tous ceux de toute autre
région ou continent ~ le lien qui rattache et unifie,

92, M. MALITZA (Roumanie): Au nom des déléga-
tions de la République sooclaliste sovibticque de Bislo-
russie, de la République populaire de Bulgarie, de
la République populaire hongroise, de la République
populaire mongole, de la République populaire de
Pologne, de la République socialiste tchécoslovigue
et de la République soclaliste soviétique d'Ukraine,
qui m'ont confié cette tiche d'honneur, ainsi qu'au
nom de la délégation de monpays, jladressed U Thant
les félicitations les plus sinodres X l'oocasion de
son &lection, h l'unanimit®, aucposte de Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations Unies,

93, Nous exprimons notre conviction qu'en exergant
cette fonotion qui comporte de grandes responsa=
bilités U Thant n'h&sitera pas & stacquitter entidre-
ment, avec loyauié et dévouement, des engagements
énoncés dans le discours qu'il vient de prononcer.
Cette conviction découle du fait que, durant lapériode
au cours de laquelle U Thant a exercé les fonctions
de Secrétaire général par intérim, il a fait preuve
dune vaste culture, de hautes aptitudes diplomatiques,
de compétence, de tact et de sagesse; toutes ces
qualités se sont fait remarquer' surtout dans les
moments critiques pour 1'Organisation et méme pour
1a paix du monde que nous avons vécus dernidrement,

24, U Thant est l'une des personnalités &minentes
des nouveaux pays de 1'Asie et de 1'Afrique, dont la
contribution au maintien et au renforcement delapaix
est remarquable. En confiant, pour la premidre fois
dans l'histoire de 1'Organisation des Nations Unies,
les hautes fonctions de Secrétaire général dunrepré-
sentant des peuples africano-asiatiques, 1'Assemblée
générale a rendu A ces peuples, et notamment au
peuple birman, un hommage plein de signification,

95. Les actions courageuses et judicieuses d'U Thant
ont reflété la noble culture et la sagesse millnaire
de son grand peuple, Sa patrie poursuit une politique
de neutralité et de coopération avec tous les peuples,
politique apprécige dans plusieurs parties du nonde,
Et nous sommes d méme d'apprécier cette politique
d'autant plus que la récente visite en Hirmanie de la
délégation gouvernementale roumaine, ayant i sa téte
le Président du Conseil d'l@&at,a soulign® une fois
de plus la necessité et la possibilité d'$largir la
c,;}opération entre tous les.peuples, ‘ :

196, Tout cela'itenforce n\Sin.‘,e conviction quele Secré-
ta&re général est sincdrement intéress® au maintien
de la paix et de la sBourité internationales et qu'il
est profondément attach® et dévou& & 1'Organisation
des Nations Unies’et  ses principes fondamentaux,
C'est pourquoi nous pensons que la riche expérience
et les qualités personnelles de ce grand homme-
politique et de ce grand diplomate, apprécié égalerent
pour sa délicate modestie, seront mises, A 1'avenir
aussi, au service de 1'Organisation des Nations Unies,
au service de la paix et de la coopération entre Etats,

97l._, Nous exprimons en mémé_tempsAl'espOirv que
‘1'€lection "d'U- Thant en qualité dé Secrétaire. général

afin que ces groupes ne soient pas des divisions mais, ,, de 1'Organisation des: Nations Unies permettra d'amg-
~ solent les 816ments constitutifs d'un tout, collaboranl;,,/ liorer les conditions créées dernidrement pour assu=

comme il se doit, chacun dans sa sphdre et -tous dans
un harmonieux ensemble, 2 l'ceuvre collective, 2
'idéal supr&éme des Nations Unies, : ‘

91, Aussi les f6licitations que j'exprime au nom des
delégations que j'ai citbes et au nom de celle:du
Liban s'adressent-elles tant au distingué Secrétaire
glnéral qu' toutes les délégations: présentes qui -

- Y'ont unanimernent 8lu,

rer 3 1'ONU ‘et & ses divers organes une activité
normale qui tienne compte dans une mesure égale
des intéréts de tous les . groupes.: d'Etats - existant, -

dans 1'artne internationale, . . R
98, En votant pour la nomination:de U Thant atik .

- fonctions: de Secrétaire général, hous tenons d réaf= ©

firmer notre conviction qu'ung’ normalisation .com=
pldte, sur un fondement solide et sain,:de.l'activit -
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de 1'Organisation des Nations Unies ne pourra 8tre
réalisée que lorsque la structure tout entidre de
1'Organisation reflétera fiddlement les transforma=
tions majeures intervenues dans le monde au cours
des 17 ans d'existence des Nations Unies, et lorsque
cette structure sera fondée sur le principe de la
représentation égale des trois groupes d'Etats dans
les organes de 1'ONU, 1l devient toujours plus &vident
que les réalités de la vie internationale contempo=~
raine exigent, et tot ou tard imposeront, cette réoxr-
ganisation, Une telle mesure aura pour conséquence
directe et immédiate une amélioration radicale de
1'activité de 1'Organisation des Nations Unies dans
son ensemble, une augmentation considérable du
prestige de ce forum international, une intensifi=-
cation de la coopération entre Etats. L'Organisation
des Nations Unies sera ainsi plus forte, plus capable
Q'accomplir sa tlche primordiale, qui est la défense
de la paix et de la sécurit®é internationales, Mais,
pour augmenter sa force et son influence, 1'ONU
doit devenir une organisation vraiment universelle
dont tous les Etats sans discrimination aucune fassent
partie,

99, Je voudrais exprimer notre satisfaction d'avoir
vu adopter 3} l'unanimit® le projet de résolution
[A/L.406] dont la Roumanie est l'un des auteurs et
qui nomme U Thant Secrétaire gé€néral de 1'Organi~
sation des Nations Unies pour la période venant A
expiration le 3 novembre 1966, Nous simons croire
que le consensus de 1'Assemblée générale représente
les auspices favorables sous lesquels le Secrétaire
général va remplir sa haute t8che, enconformité avec
les dispositions de la Charte et pour la pleine mise
en ceuvre des prim,ipes de celle~ci.

100, M. PAZHWAK (Afghanistan) [traduit de l'an=
glais]: Le Président de 1'Asseinblée générale a déjh
exprimé 1'estime et la confiance que nous ressentons
tous, en tant que Membxes de 1'Organisation des
Nations Unies, & 1'égard de U Thant. D'autres ora=-
teurs lui ont aussi rendu hommage et 1'ont félicité
de sa nomination aux hautes fonctions de Secrétaire
généra! de 1'Organisation, Je tiens simplement 2
m'agsocier, ainsi que mon gouvernement et ma délé=-
gation, trds sincdrement et tres chaleul‘eusement !
ces f6licitations et A ces hommages.,

10i. Toutefois, le tribut le plus flatteur qui ait été
rendu 3 U Thant s'est exprimé par un mot, celui que
nous avions le pouvoir de prononcer en notre qualité
de Membres de 1'Organisation, en disant unanime=
ment "oui" dans le vote delarésolution qui 1'a nommé
Secrétaire général,

102, Cette occasion resteradans 1'histoire de l'Orga-
- nisation comme celle d'une pariaite entente entre
ses membres; elle sera sans cesseprésente i 1'esprit
de U Thant, qui aura désormais une grave respon-
sabilit® envérs cette institution, et elle demetirera
gravée aussi dans nos coeurs comme un jour de con=
- fiance et de joie. Nous sommes, pour notre part,
‘pleinement conscients de la responsabilité. que nous
avons prise en chargeant U Thant d'un aussi lourd
" fardeau.  C'sst pourquoi nous devons lui promettre
notre collaboration la plus entiére dans 1'accomplis~
sement de sa tlche,

103, Cette romination correspond particuliérement
A deux grands faits dont nous devons &tre reconnais=
. sants ‘au Secrétaire général, C'ust d'abord le fait
qu'il’ s'est montré digne de devenir le' plus grand
~.serviteur des peuples des Nations Unies % un moment
~-oft- nous avions le plus grand besoin de trouver un

oy

tel homme ot oh il n'était pas facile d'y parvenir,
D'autre part, il a montré qu'il avaitlaforce et le cou=
rage d'accepter une lourde responsabilité malgré les
sacrifices qu'elle implique. Nous 1'en félioitons du
fond du coeur et nous lul souhaitons plein succds,
car sa réussite est la rdussite des Nations Unies,

104, M. SCHURMANN (Pays=Bas) [traduit de l'anw
glais]: Tous ceux d'entre nous qui prennent part aux
travaux des Nations Unies depuis un certain nombre

" d'annBes savent que les fdlicitations exprimées lors

de certaines 8lections sont parfois de pure forme,
1l n'en est que plus réconfortant et agréable de pouvoir
dire, en une occasion comme celle-ci, des mots qui
viennent droit du cceur,

105. J'ai 1'nonneur de parler au nom des délégations
de la Belgique,'de 1'Espagne, de la France, dela
Grace, de 1'Irlande, de 1'ifalie, du Luxembourg, des
Pays-Bas, du Portugai, du Royaume-Uni et de la
Turquie. Nous connaissons tous U Thant depuis long-
temps. Il a d'abord &té un colldgue dont nous avons
pu apprécier la sagesse, 1'8quilibrg, le bon sens et la
modération lorsqu'il condamnait ou soutenait les di-
verses causes qui &taient controversées. J'ajoute
que nous avons admiré ces qualités en lul aussi bien
dans les cas ol il 6tait » nos cOtds ~ ce quin's
peut-8tre pas 8té trop souvent — que lorsqu'il &tait
dans les rangs de nos adversaires,

106, En tant que Secrétaire général par intérim, dont
il a assum® les fonctions dans les circonstances les
plus difficiles, il a fait preuve dans une plus large
mesure encore de ces mémes vertus d'impartialitg,
de compréhension et d'imperturbabilité, doublées
d'une vaste culture, A notre avis, il a admirablement
justifié la confiance qui avait 6t& placée enlui pendant
cette périodé intérimaire, confiance que nous avons
confirmée aujourdthui en le nommant & des fonctions
qui peuvent, sans risque d'exagération, dtre qualififes
des plus lourdes en responsabilités qui soient dans le
monde actuel, Ce que nous attendons du Secrétaire
général de 1'Organisation, c'est par-dessus tout qu'il
s'affirme un.homme sur qui nous puissions compter
pour défendre non seulement en paroles, mais par
des actes, la Charte des Nations Unies etles principes
sur lesquels elle a &t¢ &difie; U Thant s'est révélé
cet homme-la,

107. Je connais assez notre secrétaire genéral pour
savoir qu'il ne se soucie pas d*éloges dithyrambiques;
Je terminerai danc cette bxdve intervention en disant
tout simplement que les délégations aunom desquelles .
je parle sont fort heureuses de son &lection, qu'elles
lui souhaitent le plus grand succ®s dans 1'accomplise
sement de sa mission et qu'elles ont pleine et entidre
confiance en lui. De notre c6té, nous nous engageons .
A faire tout ce qui sera en notre pouvoir pour 1'aider
dans ‘cetté tAche presque surhumaine, Le reste est
Vaffaire de la Providence,

108, M. . PAVICEVIC ' (Yougosiavie): Je voudrais

adresser, au nom du Gouvernement yougoslave et en

mon propre nom, les félicitations les plus sinceres.
2 U Thant 2 1'occasion de son 8lection au poste de -
Secrétaire - général de l'Organisation des Nations

Unies, . ,

109, L'unanimité ' qui slest faite aufour de c-ette:
élection nous & donné une profonde:: satisfaction; -
Cette . unanimité constitue ‘un hommage mérité aux

" qualités - personnelles et politiques de U Thant qui; -

par ses efforts dévoués pour la cauge des Nations Unies Ve
au cours de l'année qui vient.de s'écouler, et'plus pr

g
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partioulibren.ent par son action prompte et coura-
gouse au cours d'une des plus grandes crises de
1'histoire’ politique récente, s'est assuré le respect
et 1a reconnaissance du monde ertier et particulidre=
ment de 1'Oxganigation,

110, A cette occasion, je tiens d rappeler que, par
gon sppel vigoureux adress® aux chefs d'Etat des
deux grandes puissances, et par son action au cours
de la crise cubaine, U Thant a agi en interprdte
fiddle des sentiments de 1'humanité entidre,

111, Pour toutes ces raisons, hous saluons en U Thant
un défenseur résolu des principes des Nations Unies,
un travailleur infatigable pour la sauvegarde de la
palx et le renforcement de la coop€ration inter-
nationale, En lui, nous saluons en méme temps un
représentant éminent de la Birmanie, pays ami dont
1a politique non alignée et pacifique a regu, par cette
glection, un nouvel hommage,

112, Le Gouvernement de la Yougoslavie est con=
vaincu cue les intéréts de la paix et de la coopération
internationale, de méme que les nobles huts de la
Charte des Nations Unies, continueront A inspirer
1s secrétaire général U Thant dans1'accomplissement
de sa tiche pleine de responsabilités, et quel'activité
future de U Thant contribuera encore davantage au
renforcement de 1'Organisation® des Nations Unies
qui, au cours de la crise récente, a prouvé une fois

de plus sa vitalit® et sa déterminaticn dans la sauve- '

garde de la paix dans le monde,

113,  Mme ROSSEL (Sutde) [traduit de 1'anglais]: Au
nom des délégations de 1'Autriche, du Danemark, de
la Finlande, de l'Islande,. de la Norvdge et de la
Sudde, je tiens 2 exprimer notre grande satisfaction
de la décision unanime prise aujourd'hui par le

Conseil de sécurité qui a permis 3 1'Assemblée géné-"

rale de nommer le Secrétaire gé&néral par intérim aux
fonctions de Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies pour la période venant & expiration le
3 novembre 1966,

114, Nous avons, Monsieur le Secrétaire général, tout
lieu de vous &tre reconnaissants d'avoir bien voulu
accepter de continuer d'exercer ces hautes fonctions,
Sans doute savez~vous par expérience que les lourdes
responsabilités qui s'y attachent et 1'énorme travail
qu'elles impliquent ne vont pas sans grands sacrifices
personnels, Pendant 1'anne oh vous avez assuré la
direction de 1'organe exécutif des Nations Unies, vous
avez consacr8 tous vos efforts aux probldmes nom=
breux, souvent délicats et complexes, qui se sont
posés ¥ vous, Nous avons tous suivi vos efforts avec
admiration et respect, tandis que vous accomplissiez
- votre tche avec.intégrité, sagesse et efficacité, En
vous employant & tenir compte des opinions et .des

intéréts divers, vous avez renforcé ia confiance que

‘hous avions dejh en votre aptitude A contribuer 2 1a
solution de probldmes et différends internationaux
conformément aux buts et aux principes de la Charte

~des Nations-Unies. Vous avez ainsi remis au premier

. plan le rble essentiel des Nations Unies, instrument
vital de paix et de. coopération internationale dans tous

les domaines.

115, Nous "nous félicitons et nous félicitons les Na—
tions Unies de votre nomination et nous vous adressons
108 yoeux trds: chaleureux pour le plein succés de
votre mmdat 3 e

1180 M. KOIRALA (Népal) [traduit de l'anglais] 3
S Lorsqu'il a &t6 nommé Secrétaire général par inté=-

rim -} la suite de la disparition tragique de M. Ham=-

gt

.ses nobles objectifs,

marskjold 1'an dernier, nous avions la conviction
que S, E. U Thant s'acquitterait de ses nouyelles
fonctions avec dignit8, impartialité et efficacité.
Maintenant que nous l'avons wvu h l'oeuvre pendant
plus d'un an, nous sommes heureux de constater que
notre confiance &tait entidrement justifiée. Non seule-
ment il s'est rév8lé un administrateur fort capabie,
mais il a aussi conquis la sympathie de tous ceux
qui ont &ét6 en relation avec lui, par sa simplicité
et le charme de ses manidres. ll s'est aussi acquis

‘la confiance de la communaut®é mondiale par son

dévouement A sa tlche, son attachement i la cause
de la paix et de la sécurité mondiales, son loyalisme
inflexible envers les principes de la Charte des
Nations Unies et sa conduite toujours digne du plus
haut fonctionnaire international. Nous le félicitons du
travail qu'il a accompli en faveur de la détente et
du maintien de la paix internationale. Nous le féli-
citons notamment du noble rdle qu'il a joué dans la
solution du probledme de 1l'Irian occidental; nous le
félicitons aussi des mesures qu'il g prises ou qu'il
envisage de prendre pour résoudre le probldme du
Congo; nous le félicitons enfin de son intervention
dans 1'affaire cubaine. :

117, C'est donc pour moi un grand honneur cue de
lui transmettre les félicitations de mon souverain,
de mon peuple et de mon gouvernement A 1'occasion
de sa nomination au poste de Secrétaire génbral de
1'Organisation des Nations Unies pour la période
venant A expiration le 3 novembre 1966,

118, Ma délégation, qui représente un pays d'Asie
non align8, est fidre de voir S, E. U Thant, qui dppar-
tient lui-méme A un pays d'Asie non aligné,/,u
nommé 3 1'unanimité au poste de plus haut fonction- -
naire de 1'Organisation. Cette nomination unanime
est tout A 1'honneur de U Thant, de son grand pays
et de toutes les nations d'Asie et d'Afrique; elle
satisfait aussi, comme le Président 1'a justement
fait observer tout A 1l'heure, aux aspirations les
plus nobles de 1'humanité, que U Thant lui-méme a
su évoquer d'une manidre si vibrante dans sa décla—
ration. . :

119,  La délégation du Népal est certaine que leés

.quatre ann€es pendant lesquelles s'exercera son :

mandat conféreront encore plus de prestige et de
digrité non seulement aux hautes fonctions de Secré=
taire général, mais aussi . ,1'Organisation tout en=
tidre, en laquelle de petites nations non militaires
comme la mienne et avec elles 1'ensemble del'huma=
nité placent tout leur espoir. Mous adressons 2
U Thant nos meilleurs voeux pour la réalisation de

120, La délégation du Népal promet a U Thant son
appui sans réserve dans. les tAches qu'il s'est fix6es .

dans l'intéret de-1la paix et de la sécurité inter-f
nationales,

121, M. COMAY (Israél) [traauit de l'anglais] Ma

- délégation a accueilli . avec cha.leur, il y aunan,

la nomination de U Thant au  poste de Secrétaire

général ‘par. intérim, pour ‘de. nombreuses raisons.;ﬁ
- Nous partagions le soulagement général h le volr

_monter sur la brdche % un moment-de confusion et
d'aisattement pour l'Organisation, aprés la disparition s

tragique et prématurée de M, Hammarukjold R
122, 'En tant que; petit pays d'Asie occidentale, situé e

non loin de sa jonction avec 1'Afrique et l'Europe,

nous 8tions heureux que f0t choisi un fils de1'Asie
qui représentait la ‘sagesse: et les principes ‘morauxi‘»
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123, Sur un plan plus pratique, il est important pour
nous, étant donné que 1'Organisation et son secrétaire
.général ont des responsabilités directes dans notre
région encore instable, qu'un homme d'une complite
" intégrité, un homme de courage, au jugement sQir-et
au . comportement mesurdé comme l'est notre actuel
secrétaire général tienne la barre au trente~huitidine
&tage.

124, Les crises graves qui sont survenues depuis
un an ont amplement justifié la confiance que nous
avions mise en ses aptitudes et son caractdre, Je
tiens A lui dire le grand plaisir avec lequel mon
gouvernement et mes compatriotes accueilleront la
nouvelle de sa nomination, Nous avons l'intention de
lui’ accorder notre coopération et notre appui-dans
les &preuves qui nous attendent peut-&tre.

125, M. PALAR (Indontsie) [traduit de 1l'anglais]:
C'est une heure glorieuse pour la Birmanie, scn
gouvernement et son peuple, que ceile ol un des
fils illustres de ce pays est nommé par 1'Assemblée
générale A la plus haute charge de la fonction inter=
nationale, L'Indonésie, un des pays les plus proches
de la Birmanie, est &galement fitre de 1'honneur
et de la confiance conférés & notre ami, Nous'y
voyons la consécration de ses grandes qualités de
diplomate, qualités dont il a donné la mesure alors
qu'il &tait Secrbtaire général par intérim, et aussi
et avant fout un hommage A la sagesse, au courage
et A bien d'autres aspects remarquables de la per-—
sonnalité de U Thant.

'126. Nous savons qu'il n'est pas facile de succcéder
3 un homme sussi &minent que 1'&tait Dag Ham=-
marskjold. Nous nous souvenons de notre inquiétude
quand nous, rous demandions s'il serait possible de
nommer ur r/xomme qui elt la confiance des grandes
puissances et les capacités ndcessaires pour s'acquit=-
" ter d'une telle tAche, Nous savons maintenant que ces
inquitudes &taient sans objet. Nous savons aussi
qu'ayant perdu un Secrétaire gén€ral tei que Dag
Hammarskjold nous avons nommé un Secrétaire géné~
ral qui 1'égale en excellence.

127. C'est donc un grand honneur et un plaisir pour
moi ‘que de présenter, au nomn de mon gouvernement
et du peuple de mon pays, nos félicitations les plus
chaleureuses 2 U- Thant A son pays et & son gouver=
nement,

128, M. BUDO (Albanic): Je voudrais exprimer
la satisfaction sincere de la délégation de la Ré&pu~-
blique populaire d'Albanie & l'occasion de la romi=-
nation 3 l'unanimit8, par 1'Assemblée générale, de
S. E. U Thant au poste &levé de Secrétaire général
. de 1'Organisation des Nations Unies pour la période
expirant le 3 novembre 1966,

129, 'Nous connaissons les hautes capacités, la com~
Vpétence, la sagesse et le dévouement & la cause de
la paix 'qui sont le propre de S, E. U Thant, person-
nalité remarquable du pays pacifique qu'est la Bir-
‘manie. Nous sommes convaincus que ;U Thant saura
,s'acquitter 4vec succes des tAches: importantes et
_des ‘responsabilités délicates qui lui incombent, en
vertu -mé&me des. principes de la Charte, dans la
gituation. mternatlonale actuelle, -

- 130, ; Au nom : du’ Gouvernement de la République
* popu l";‘e ‘d'Albanie, j'exprime A S, E. U Thant les
féticitations les plus sinc®res et les meilleurs voeux

de succds dans l'accomplissement de ses hautes
fonoticus, conform®ment aux intéréts de la consow
lidation' de la paix et de la coopération internationale,

131, M. BORJA (Philippines) [traduit de 1'anglais]; -
Au nom de mon gouvernement et de la délégation des
Philippines, j'ajoute mes félicitations chaleureuses
A celles qui ont d8jh 6té présentes par d'aucres
délégations au diplomate &minent qui vient d'etre
nommé Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies. Permettez~moi &galement de féliciter
le Conseil de sécurité ot 1'Assemblée générale de
1'avoir nommé,

132, Au cours de sa brbve carridre de Secrbtairs
géndral par- intérim, U Thant a donn® des preuves
insignes d'intelligente habileté, de courage sorein,
d'8lgévation de pensée, bref des qualitds nécessaires
pour guider un monde en proie % foutes sortes de
difficultés, Ma délégation partage entidrement la con~
fiance que tant de représentants ont déjh exprimée
2 1'¢gard des talenis nombreux et du d&vouement
&prouvé que U Thant a déployés dans des situations
d'une extr8me gravité, qui menagaient non seulement
la paix mais la vie méme de 1'humanité, En v8rité, il
semble avoir confirmé dans cette brdve carribre la
sagesse de 1'adage selon lequel il ne faut pas se faire
d'ennemis 1a ol 1'on ne peut se faire des amis, prin=
cipe dont il importe particulidrement de s'inspirer
pour la conduite de notre organisation mondiale,

133. Nul n'est plus conscient des probldmes mondiaux
critiques qui 1'attendent au moment oh il aborde son
mandat que U Thant lui-méme. Ma délégation lui pro-
met toute sa coopération en sachant que, si les
Nations Unies résolvent ces problémes honorablement
et & la satisfaction générale, nous le devrons en
grande partie 2 la perspicacité, & }a sagesse, dla
modération et aux vues Bclairées de U Thant, Ma
déldgation et moi-mé&me &prouvons un grawi plaisir
2 lui souhaiter plein succds dans 1'accomplissement
de sa noble tfche et A appeler sur 1u1 les b&nédictions
de la Providence,

134. M. ROSSIDES (Chypre) [traduit del'anglais] Ma
délégation et mon pays ont profondément % coeur les
intérédts de 1'Organisation, incarnationdes aspirations
de 1'humanit®, et nous sommes profondément heureux
aujourd'hui de la nomination de U Thant au poste de
Secrétaire général, L'Assemblée générale a ainsi
donné un témoignage &vident de la slreté de son juge~
ment et de 1'unanimité d'intention de ses membres,
ce qui laisse particulitrement bien augurer de 1'ave-
nir des Nations Unies, J'exprime ¥ U Thant mes
sinctres félicitations A 1'occasion de cette consGoera=-
tion de ses rares qualités de compétence, de tact,
de courage moral et de calme détermination qui le
désignaient ¢minemment pour assumer les' hautes
responsabilités et s'acquitter des lourds devoirs de
1a charge de Secrétaire général. *

135, Notons que cette nomination est intervenue
i'issue d'une période au cours de laquelle U Thant a
été, en quelque sorte, mis A 1'épreuve dans son rtls
de .Secrétaire gé&néral. Pour nous, cette &preuve
6tait superflue, car, ayani é&té porsonnellement en
contact avec lui en diverses occasions, nous &tions
certains qu'il 8tait exceptionnellement apte A .¢xercer
ces fonctions, Arrétons~nous cependant quelques
instants & considérer quel a 8t€ 1'effet de la présence
de U “Thant au poste de Secrétaxre général par in—'

térim, -
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136, Au moment ol i1 a pris en charge cette respon=
sabilité, une crise grave sévissait dans le monde et
» 1'Onganisation elle~m®me, Le poste de Seorétaire
générﬁmétait menacé de perdre son caractére inter=

national pour devenixr un instrument politique, scumis
certes 2 1'influence des trois grandes tendances

mondiales, mais ne représentant plus une fonction

internationale ou supranationale au sens ol la Charte
1'entendait, Or la nomination temporaire de U Thant
aux fonctions de Secrétaire général par intérim a
dissipé la orise et tout le monde a &té d'accord pour
qie ce poste conservit son caractdre antérieur tel
qu'il 6tait prévu par la Charte. La crise a donc 6té
surmontée grice k sa présernce,

137. Il y avait aussi la crise du Congo, qui était
2 son point culminant au moinent de la nomination de
U Thant, mais qui a beaucoup &volué depuis vers une
solution pacifique. Nous espérons que cette &volution
se poursuivra jusqu'd un rdglement définitif, -

138, Il y avait la question de 1'Irian occidental, qui
avait fait 1'objet ici de mainis d&bats animés et qui
prenait un tour de plus en plus critique, Nous 1'avions
discutée ici, mais rien n'dtait r&sult® de ces dis-
cussions, Aussitdt aprds, grice i la médiation de
U Thant, une solution intervenait, une solution qui
donnait satisfaction i tous les intéressés.

139, I y avait aussi Cuba =~ ce fut vraiment pour
U Thant la crise la plus grave, Jamais, depuis la
seconde guerre mondiale, le danger n'avait &t& si
immeédiat. Les perspectives &taient bien sombres,
et pendant un moment on ne voyait pas d'issue & la
crise, Cependant, & l'heure la plus grave, la média=-
tion de U Thant a permis 2 l'espoir de renafire et
1'accord a pu enfin se faire., J'ai eu 1'honneur et le
privildge de suivre de trds préds et d'admirer les
efforts constructifs -déployés par U Thant pour dénouer
cette crise, .

140, La nomination de U Thant au poste de Secré&=-
taire général garantit & cette haute fonction non
seaiement le maintien de son caractdre international
et de son intégrité, mais &galement les vertus
d'objectivité, d'impartialité et d'indépendance de juge=

ment qui sont propres au Secrétaire général et qui .

s'opposeront & ce que naisse jamais le soupgon
que quelque chose ait pu se passer qui ne fit pas
absolument ce qu'on &tait en droit d'attendre de
1'Organisation, - }

141, Je pense que ce ne sont pas s1mp1ement les
qualités de U Thant sur le plan humain ou profes-
sionnel qui ont assur® son succes, qualités dont
kchacun ici a fait 1'6loge., C'est quelque chose de
plus,” C'est son caractdre moral, son esprit, sa pen=
ste, empreints de cette force de saint qui est indis=
pensable en temps de crise mondiale, C'est pourquoi
nous pensons que la nomination de U Thant au poste
.de Secrétaire général sera un b1enfaitpourl'humanité
tout entidre, - - .

142, Je ne dis pas cela en raison de l'épreuve 2 la=
quelle U Thant a 6t6 soumis, comme le montre ce
rappel de ce que j'ai dit lors de sa nomination au
- poste 'de Secrétaire général par intérim le 3 no=-
: vembre 1961-

"En. t,es temps .ot 1'humanité traverse une crise
grave de gon histoire et ol les Nations Upfaﬂs ont Ia
lourde responsabﬂité de la conduire ?4 travers les

“dangers qui la menacent sur la voLe de la paix
et du - progrés.

'est véritablement 1a Providence

qui nous a dict8 le choix &el'ambassndeurU Thant."
[L046bme sBance, par, 116,] -

Je crois.que ces paroles se sont révélées justes et
qu'elles peuvent s'appliquer encoxe aujourd'hui,

143, M., IDZUMBUIR (Congo [I.opoldville]): L'"Orga=
nisation a un Secrétaire général et tous nous avons
exprimé longuement et dignement notre joie par des
applaudissements nourris. Mon gouvernement et mon
peuple s'agsocient entidrement 3 cette joie; mais ces
applaudissements seraient teintés d'hypocrisie s'ils
ne trouvaient pas un prolongement dans la réalisation
de 1'objectif de cette organisation, & savoir la paix.

144, Le Secr6taire général a fait allusion au pro-
bleme du Congo, qui demeure entier, a~t~il dit, Il est
grave, La mémoire du prédécesseur de U Thantest 1
pour mnous le rappeler, Mon peuple et son gouver=
nement lui gardent un indéfectible souvenir, Le soula=
gement que tous les peuples ont ressenti & 1'8lection
de U Thant ne doit pas faire oablier que ces m8mes
peuples siachent &normément de prix au succes de
1'Organisation, notamment en ce gui concerne le
probleéme du Congo. Que ceux quiont1thypocrisie d'ap-
plaudir ici -alors qu'ils sont les principaux obstacles
3 la solution de ce probldéme pour lequel le prédé-
cesseur de U Thant s'ast sacrifié corps et Ame, que
ceux-lh, dis-je, sachent qu'ils porteiit une respon-
sabilité grave devant l¢ monde; puisse le ‘seul &vé-
nement d'aujourdthui les aider A revoir leur po-
sition, '

145. De méme que l'Assemblée a &t& derridre
U Thant pour son &lection, de m&me elle ‘désapprouve
ceux qui, sous le couvert d'arguties dont ‘e caractere
fallacieux et perfide ne trompepersonne, 1% cherchent

qu'a sauvegarder leurs ‘IniSréts matériels. Nous
n'avons qu'un seul espoir. ‘que ceux=lA examinent
leur conscience afin que 1'Organisation puisse, aussi
bien pour le probleme du Congo que pour ~elui de la

" d&colonisation en génbral, bénéficier de leur soutien

et de leur collaboration, ainsi que le leur demande la
Charte. Ce soutien, ils l'apporteron?: A U Thant dans

‘1'accomplissement de la tache qu'il ‘a acceptée avec

courage,

146. Notre vceu le plus ardent est que le probléme
du Congo, 2 1a suite du probléme cubain, trouve
une solution rap1de grice & la compréhension et A
1'appui de tous ceux qu1//ssp1rent 3 la paix univer-
selle et notre ferme c¢ 1*,:ut10n es* .que 1l'appel du
Secrétaire général sera&entendu par tous les Etats
Membres.

147. M. NA CHAMPASSAK’ (Laos) Monsieur le
Président, permettez-moi de m'adresser directement
A S. E U Thant

148, Monsieur  le Secrétaire général aux paroles
8logicuses et de félicitations chaleureuses qui vous
ont &té adress@es de partout, je voudrais ajouter
celles, combien. modestes, mais sincdres, de mon
pays, le- Royaume du Laos, voisin de la Birmanie,
Ayant eu Iaonneur de vous connaftre et de vous.ap=
précier depuis des annBes, .c'est pour moi une joie
et une fierté que de vous dire 1'immense satisfaction
que nous ressentons aujourd'hui & 1'occasion de volza
élection A la plus lourde charge de l'Organisatlon

« internationale. ‘ R

o

149, Dans un monde divisé et souvent déchiré par
des. convulsions dangereuses ol l'unanimité est un

‘phénoméne rarissime, votre: élection, Y l'unanimité
par l'Assemblée constitue un’ trlomphe sans précé-

N
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dent pour votre personne et pour votre nays. Voug
avez désormais A votre actif un immense caddit de
confiance ¢t 1'estime de nous tous, Votre 8lection
est un txiomphe poux les vertus de modération, de
tolérance et de sagesse politicue dont vous avez
toujours - fait preuve fout au long de votre carxidre.
File est aussi la reconnaissance et la conséoration
de vos qualités personnelles, de votre couxage, de
woire habiieté, de votre conscience st de votre dé-
vouement dans l'exercice de vos fonotions duxant
itannée pass@e. Maintenant ¢que wous 8tes investi
jusqu'aw mois de novembre 1966 des fonctions de
Secrétaire g&néral, Ies nuages qui couvraient les
Nations Unies vont peu A peu se dissiper et 1'Orga=
nisation, sous votre haute direction, parachbvera ses
ceuvres de paix et de justice conformément aux
idéaux de la Charte, C'est I i'espoir de 1'humanité,
et c'est 12 le souhait de notre génération.

150, En formant des vosux sinc®res ds succts
pour 1'accomplissement de votre haute mission, pers
mettez=moi, Monsieur le Secréteire général, de
vous dire bonne chance.

151, M, BOTHJA {Afrique du Sud) [traduit de 1'an-
glais]: Je désive présenter X U Thant, au nom de
ma délégation, nos sinceres f&licitations A 1'cocasion
de son &lection 2 l'unanimité au poste de Secrétaire
général de 1'Organisation,

152, Nous connaissons ses grandes qualitds pere
sonnelles; nous sommes certaing qu'elles lui per=
mettront de continuer 2 exercer de fagon &minente
ses hautes fonctionsg, Nous nous agsociona aux sutres
déiégations qui ont pris. la parole cet aprds-midi
pour souhaiter X U Thani un mandat constructif et
marqué par le succes,

w5

163, M, BARRINGTON (Birmanie) {traduit de 1l'an=
glais]: Monsieur le Président, je vous suis recon=
nalssant de m'avoir dorné la parole pour exprimex
la profonde satisfaction ¢ué ressent ma délégation du -
grand honpeur ue le Conseil de sbourité et 1'As«
semblée géndrale ont fait aujourd’hul b mon pays en
nommant un'de ses fils Seordtaire général de i'Orga=
nisation des Nations Unles,

154, Il serait déplacé et d'ailleurs auporﬂu, de la
part dun compatriote et collegua de U Thant, Je dire
plus, du haut de cetie tribune, que la grande fierté
et le satisfaction que ressentent le peuple et le
gouvernement de }'Union birmane devant j'expression
unanime et zenouvelée de la confiance des Nations
Unjes en 1un de nos oitoyens les plus &minents,. Je
ne crois pas courir le risque qu'on se méprenne sur
mes intentions si }'exprime encorve aux délégations
du Chili, du Ghana, de lIrlande, de la République
arabe .ule, de la Roumanie et du Venezuela notre
reconnaissance pour llinitiative amicale qu'elles ont
prise en proposant que U Thant soit nommeé Secytaire
général,

155, Parlant maintensnt en gualité de représentant
dhune des 110 dSiégations cqui constituent 1'Assemw
blte, jo m'assccie R fous ceux ¢uil ont adressé h
U Thant leurs meilleurs vopux pour un constant sug=
cds dans ce qu'on a si bien décrit comme la tiche la
plug impossible au monde. Nous lui promettons de
continuer 3 lui accorder notre appul sans r&serve
dans 1'accomplissement de cette tiche sans fin,

156. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je rap-
pelle & 1'Assemblée que 1a liste des orateurs inscrits
pour prendre la parole sur 1a question intitulée "La
situation en Angola"seraclose aujourdthuik 18 heures,

La séance est levée & 17 h 55,

Vo

"~ 77002=March 1964900
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